PROKESGLASS | PRODUCT SAFETY INFORMATION

BEZPECNOSTNI INFORMACE K VYROBKU

CESTINA | Petrolejovéa lampa LUNA | Cislo produktu: 20005029 | EAN: 8591158050297

UPOZORNENI: Lampa pouziva hoflavé palivo. Hrozi pozar, popaleni, pofezani stfepy a unik
paliva.

1. Identifikace vyrobku

Nazev vyrobku: Petrolejova lampa LUNA.

Cislo produktu: 20005029; EAN: 8591158050297.

Material: sklo, kov. Vyska: 14,5 cm. Soucasti je sklenény cylindr, kovovy strojek, knot a sklenéna nadobka na
olej.

2. Uréené pouziti

Lampa je urCena pro dekorativni a bézné sviceni v domacnosti, na chalupé nebo jako pietni svitidlo.
Petrolejovy olej neni soucdsti baleni. Pouzivejte pouze palivo ur¢ené vyrobcem paliva pro lampy a vzdy
dodrzujte jeho oznaceni a pokyny.

3. Bezpecné pouziti

e Pred zapalenim umistéte lampu na rovny, stabilni a nehorlavy povrch, mimo dosah déti a domacich zvirat.
* Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nenf sklo, knot, kovovy strojek nebo nddobka poskozena.
Poskozenou lampu nepouzivejte.

e Lampu dopliujte pouze zhasnutou a zcela vychladlou. Pri doplfiovani paliva zabranite rozliti; rozlité palivo
ihned setrete.

» Zapalujte knot opatrné. Hofici lampu neprenasejte, nenaklanéjte ani nenechdavejte bez dozoru.

* Udrzujte bezpecnou vzdalenost od zaclon, textilii, papiru a jinych hoflavych materiald. Nezakryvejte cylindr
ani neomezujte proudéni vzduchu.

 Pfi zhasinani postupujte podle ovlddani knotu. Pred manipulaci, ¢isténim nebo doplnénim paliva nechte
lampu zcela vychladnout.

4. Riziko popaleni, pozaru a rozbiti

e Pfi provozu se zahfiva cylindr, horak a kovové Casti. Nedotykejte se jich holou rukou.

 Sklo je kfehké. Chrante lampu pred padem, narazem a nadhlymi zménami teplot.

* V pripadé rozbiti se stfepl nedotykejte holyma rukama. PouZijte ochranné rukavice, stfepy opatrné seberte
a bezpecné zlikvidujte.

* Pfi vzniku pozaru nepouzivejte vodu na hofici palivo; postupujte podle pokyn( pro pouzité palivo a v
pripadé nebezpedi volejte hasice.

5. Cisténi a skladovani

» Cistéte pouze vychladlou a prazdnou lampu. Vné&j$i ¢asti otfete jemnym hadfikem. Nepouzivejte abrazivni
prostredky.

e Skladujte ve svislé poloze, v suchu, mimo zdroje tepla a slunec¢niho zareni. Palivo skladujte oddélené podle
jeho navodu.

6. Likvidace

e Nepouzitou nebo poskozenou lampu likvidujte podle mistnich pravidel pro sklo a kov. Zbytky paliva a
kontaminované materidly likvidujte podle pokynd na obalu paliva; nevylévejte je do odpadu ani kanalizace.

7. Vyrobce a kontaktni udaje

Petr Prokes s.r.o., Kolinska 435, CZ-285 04 Uhlifské Janovice, Ceska republika.
E-Mail: info@prokesglass.cz | Tel.: +420 327 542 690 | ICO: 210 39 259 | DIC: CZ21039259.
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PROKESGLASS | PRODUCT SAFETY INFORMATION

PRODUKTSICHERHEITSINFORMATIONEN

DEUTSCH | Petroleumlampe LUNA | Artikelnummer: 20005029 | EAN: 8591158050297

ACHTUNG: Die Lampe verwendet brennbaren Brennstoff. Es besteht Brand-, Verbrennungs-,
Schnitt- und Auslaufgefahr.

1. Produktidentifikation

Produktbezeichnung: Petroleumlampe LUNA.

Artikelnummer: 20005029; EAN: 8591158050297.

Material: Glas, Metall. Hohe: 14,5 cm. Enthalten sind Glaszylinder, Metallbrenner mit Dochtverstellung, Docht
und Glasbehalter fiir Ol.

2. BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Lampe ist fur dekorative und Ubliche Beleuchtung im Haushalt, in Ferienhausern oder als Grablicht
bestimmt. Petroleumdl ist nicht im Lieferumfang enthalten. Verwenden Sie nur Brennstoff, der laut
Kennzeichnung fir Lampen geeignet ist, und befolgen Sie stets dessen Anweisungen.

3. Sichere Verwendung

 Stellen Sie die Lampe vor dem Anzunden auf eine ebene, stabile und nicht brennbare Flache, fern von
Kindern und Haustieren.

e Prufen Sie vor jeder Verwendung Glas, Docht, Brenner und Behalter auf Schaden. Verwenden Sie keine
beschadigte Lampe.

» Beflllen Sie die Lampe nur im erloschenen und vollstandig abgekihlten Zustand. Verschitteten Brennstoff
sofort entfernen.

e ZlUnden Sie den Docht vorsichtig an. Eine brennende Lampe nicht tragen, nicht kippen und nie
unbeaufsichtigt lassen.

e Halten Sie ausreichend Abstand zu Vorhangen, Textilien, Papier und anderen brennbaren Materialien. Den
Zylinder nicht abdecken und die Luftzufuhr nicht einschranken.

e Zum Ldéschen die Dochtverstellung verwenden. Vor Handhabung, Reinigung oder Nachftllen vollstandig
abkuhlen lassen.

4. Verbrennungs-, Brand- und Bruchgefahr

* Zylinder, Brenner und Metallteile werden wahrend des Betriebs heils. Nicht mit bloBen Handen berihren.

* Glas ist zerbrechlich. Vor Sturz, StoR8 und plétzlichen Temperaturwechseln schitzen.

e Scherben nicht mit bloBen Handen berihren. Schutzhandschuhe verwenden, vorsichtig aufsammeln und
sicher entsorgen.

e Bei einem Brand kein Wasser auf brennenden Brennstoff gieBen; die Hinweise des verwendeten Brennstoffs
beachten und bei Gefahr die Feuerwehr rufen.

5. Reinigung und Lagerung

* Nur die abgekuhlte und entleerte Lampe reinigen. AuBenflachen mit einem weichen Tuch abwischen. Keine
Scheuermittel verwenden.

e Aufrecht, trocken, fern von Warmequellen und Sonneneinstrahlung lagern. Brennstoff getrennt und gemaR
dessen Anleitung lagern.

6. Entsorgung

¢ Nicht mehr verwendbare oder beschadigte Lampen gemafR oértlichen Regeln fir Glas und Metall entsorgen.
Brennstoffreste und kontaminierte Materialien nach den Angaben auf der Brennstoffverpackung entsorgen;
nicht in Abfall oder Kanalisation gieBen.

7. Hersteller und Kontakt

Petr Prokes s.r.o., Kolinska 435, CZ-285 04 Uhlifské Janovice, Ceska republika.
E-Mail: info@prokesglass.cz | Tel.: +420 327 542 690 | ICO: 210 39 259 | USt-IdNr.: CZ21039259.
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PRODUCT SAFETY INFORMATION

ENGLISH | LUNA kerosene lamp | Product number: 20005029 | EAN: 8591158050297

WARNING: The lamp uses flammable fuel. Risk of fire, burns, cuts from glass, and fuel
leakage.

1. Product identification

Product name: LUNA kerosene lamp.

Product number: 20005029; EAN: 8591158050297.

Material: glass, metal. Height: 14,5 cm. The set includes a glass chimney, metal burner with wick control,
wick, and glass oil reservaoir.

2. Intended use

The lamp is intended for decorative and ordinary household lighting, use in cottages, or as a memorial lamp.
Lamp oil is not included. Use only fuel that is labelled by its manufacturer as suitable for lamps and follow all
fuel instructions.

3. Safe use

* Before lighting, place the lamp on a flat, stable, non-combustible surface, out of reach of children and pets.
» Before each use, check the glass, wick, burner and reservoir for damage. Do not use a damaged lamp.

* Refill only when the lamp is extinguished and completely cool. Prevent spills and wipe up any spilled fuel
immediately.

¢ Light the wick carefully. Do not carry or tilt a burning lamp and never leave it unattended.

* Keep a safe distance from curtains, textiles, paper and other flammable materials. Do not cover the
chimney or restrict airflow.

e Extinguish using the wick control. Allow the lamp to cool completely before handling, cleaning or refilling.

4. Burn, fire and breakage risk

* The chimney, burner and metal parts become hot during use. Do not touch them with bare hands.

* Glass is fragile. Protect the lamp from falls, impacts and sudden temperature changes.

* Do not handle broken glass with bare hands. Use protective gloves, collect shards carefully, and dispose of
them safely.

* In case of fire, do not use water on burning fuel; follow the instructions for the fuel used and call the fire
service in an emergency.

5. Cleaning and storage

e Clean only when the lamp is cool and empty. Wipe exterior parts with a soft cloth. Do not use abrasive
cleaners.

e Store upright in a dry place, away from heat sources and sunlight. Store fuel separately according to its
instructions.

6. Disposal

* Dispose of unusable or damaged lamps according to local rules for glass and metal. Dispose of fuel residue
and contaminated materials according to the fuel label; do not pour them into waste or drains.

7. Manufacturer and contact details

Petr Prokes s.r.o., Kolinska 435, CZ-285 04 Uhlifské Janovice, Ceska republika.
E-Mail: info@prokesglass.cz | Tel.: +420 327 542 690 | ICO: 210 39 259 | VAT ID: CZ21039259.
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PROKESGLASS | PRODUCT SAFETY INFORMATION

INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE PRODUKTU

POLSKI | Lampa naftowa LUNA | Numer produktu: 20005029 | EAN: 8591158050297

UWAGA: Lampa wykorzystuje tatwopalne paliwo. Ryzyko pozaru, oparzenia, skaleczenia
szktem i wycieku paliwa.

1. Identyfikacja produktu

Nazwa produktu: Lampa naftowa LUNA.

Numer produktu: 20005029; EAN: 8591158050297.

Materiat: szkto, metal. Wysokos$¢: 14,5 cm. Zestaw obejmuje szklany cylinder, metalowy palnik z regulacja
knota, knot i szklany zbiornik na ole;j.

2. Przeznaczenie

Lampa jest przeznaczona do dekoracyjnego i zwyktego oswietlenia w domu, na dziatce lub jako lampa
pamiatkowa. Olej do lamp nie jest czescig zestawu. Uzywaj wytgcznie paliwa oznaczonego przez producenta
jako przeznaczone do lamp i zawsze przestrzegaj jego instrukgcji.

3. Bezpieczne uzytkowanie

e Przed zapaleniem ustaw lampe na réwnej, stabilnej i niepalnej powierzchni, poza zasiegiem dzieci i zwierzat
domowych.

* Przed kazdym uzyciem sprawdz szkto, knot, palnik i zbiornik pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonej
lampy.

e Uzupetniaj paliwo wytgcznie w zgaszonej i catkowicie ostudzonej lampie. Unikaj rozlania i natychmiast usun
rozlane paliwo.

e Zapal knot ostroznie. Nie przenos$ ani nie przechylaj palacej sie lampy i nigdy nie pozostawiaj jej bez
nadzoru.

e Zachowaj bezpieczng odlegtos¢ od zaston, tekstyliéw, papieru i innych materiatéw tatwopalnych. Nie
zastaniaj cylindra ani nie ograniczaj przeptywu powietrza.

e Gas lampe regulacja knota. Przed przenoszeniem, czyszczeniem lub uzupetnieniem paliwa pozostaw jg do
catkowitego ostygniecia.

4. Ryzyko oparzenia, pozaru i sttuczenia

* Cylinder, palnik i metalowe czesci nagrzewaja sie podczas pracy. Nie dotykaj ich gotymi rekami.

 Szkto jest kruche. Chroh lampe przed upadkiem, uderzeniem i nagtymi zmianami temperatury.

 Nie dotykaj odtamkoéw gotymi rekami. Uzyj rekawic ochronnych, ostroznie zbierz szkto i bezpiecznie je
zutylizuj.

e W razie pozaru nie uzywaj wody do palgcego sie paliwa; postepuj zgodnie z instrukcjg uzytego paliwa, a w
sytuacji zagrozenia wezwij straz pozarna.

5. Czyszczenie i przechowywanie

e Czys¢ wytacznie ostudzong i pustg lampe. Zewnetrzne czesci wycieraj miekka sciereczka. Nie uzywaj
srodkéw Sciernych.

* Przechowuj pionowo, w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i Swiatta stonecznego. Paliwo przechowuj
oddzielnie zgodnie z jego instrukcja.

6. Utylizacja
e Nieuzywang lub uszkodzong lampe zutylizuj zgodnie z lokalnymi zasadami dla szkta i metalu. Pozostatosci

paliwa i zanieczyszczone materiaty utylizuj zgodnie z etykieta paliwa; nie wylewaj ich do odpadéw ani
kanalizacji.

7. Producent i dane kontaktowe

Petr Prokes s.r.o., Kolinska 435, CZ-285 04 Uhlifské Janovice, Ceska republika.
E-Mail: info@prokesglass.cz | Tel.: +420 327 542 690 | ICO: 210 39 259 | NIP UE: CZ21039259.

Document date: 6 July 2026 | Product safety information supplied in accordance with EU Regulation (EU) 2023/988 (GPSR).
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PROKESGLASS | PRODUCT SAFETY INFORMATION

INFORMACIE O BEZPECNOSTI VYROBKU

SLOVENCINA | Petrolejovéa lampa LUNA | Cislo produktu: 20005029 | EAN:
8591158050297

UPOZORNENIE: Lampa pouziva horlavé palivo. Hrozi poziar, popalenie, porezanie sklom a unik
paliva.

1. Identifikacia vyrobku

N&zov vyrobku: Petrolejova lampa LUNA.

Cislo vyrobku: 20005029; EAN: 8591158050297.

Material: sklo, kov. Vyska: 14,5 cm. Sucastou je skleneny cylindr, kovovy horak s ovladdanim knotu, knot a
sklenena nadobka na olej.

2. Urcené pouzitie

Lampa je urc¢end na dekorativne a bezné svietenie v domacnosti, na chate alebo ako pietne svietidlo.
Lampovy olej nie je sicastou balenia. Pouzivajte iba palivo, ktoré je vyrobcom oznacené ako vhodné do lamp,
a dodrziavajte jeho pokyny.

3. Bezpecné pouzivanie

e Pred zapalenim postavte lampu na rovny, stabilny a nehorlavy povrch mimo dosahu deti a domacich
zvierat.

* Pred kazdym pouzitim skontrolujte sklo, knot, hordk a nadobku. Poskodend lampu nepouZivajte.

 Palivo dopliajte iba do zhasnutej a Uplne vychladnutej lampy. Zabrante rozliatiu a rozliate palivo okamzite
utrite.

» Knot zapal'ujte opatrne. Horiacu lampu neprenésajte, nenaklanajte ani nenechévajte bez dozoru.
 Dodrziavajte bezpecnu vzdialenost od zaclon, textilii, papiera a inych horlavych materidlov. Cylindr
nezakryvajte ani neobmedzujte prddenie vzduchu.

e Lampu zhasinajte ovlddanim knétu. Pred manipulaciou, ¢istenim alebo doplnenim paliva ju nechajte Uplne
vychladnut.

4. Riziko popalenia, poziaru a rozbitia

e Cylindr, hordk a kovové Casti sa pocas pouzivania zahrievajl. Nedotykajte sa ich holou rukou.

* Sklo je krehké. Chrarite lampu pred padom, narazom a nahlymi zmenami teploty.

* Crepin sa nedotykajte holymi rukami. PouZzite ochranné rukavice, ¢repiny opatrne pozbierajte a bezpecne
zlikvidujte.

* Pri poziari nepouzivajte vodu na horiace palivo; postupujte podla pokynov pre pouzité palivo a v pripade
nebezpeclenstva volajte hasicov.

5. Cistenie a skladovanie

« Cistite iba vychladnut( a prazdnu lampu. Vonkajsie ¢asti utrite jemnou handri¢kou. NepouZivajte abrazivne
prostriedky.

 Skladujte vo zvislej polohe, v suchu, mimo zdrojov tepla a sine¢ného ziarenia. Palivo skladujte oddelene
podla jeho navodu.

6. Likvidacia
e Nepouzitelnud alebo poskodent lampu likvidujte podla miestnych pravidiel pre sklo a kov. Zvysky paliva a
kontaminované materidly likvidujte podla oznacenia paliva; nevylievajte ich do odpadu ani kanalizacie.

7. Vyrobca a kontaktné udaje

Petr Prokes s.r.o., Kolinska 435, CZ-285 04 Uhlifské Janovice, Ceska republika.
E-Mail: info@prokesglass.cz | Tel.: +420 327 542 690 | ICO: 210 39 259 | IC DPH: CZ21039259.

Document date: 6 July 2026 | Product safety information supplied in accordance with EU Regulation (EU) 2023/988 (GPSR).
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PROKESGLASS | PRODUCT SAFETY INFORMATION

TERMEKBIZTONSAGI INFORMACIOK

MAGYAR | LUNA petréleumlampa | Termékszam: 20005029 | EAN: 8591158050297

FIGYELMEZTETES: A lampa gyulékony iizemanyagot hasznal. Tiiz, égési sériilés, (ivegvagas és
uizemanyag-szivargas veszélye all fenn.

1. A termék azonositasa

Termék neve: LUNA petréleumldmpa.

Termékszéam: 20005029; EAN: 8591158050297.

Anyag: Gveg, fém. Magassag: 14,5 cm. A készlet Giveg ldmpakéményt, kandcdllitasu fém égét, kandcot és
Gveg olajtartalyt tartalmaz.

2. Rendeltetésszeri haszndlat

A ldmpa haztartasi, dekoracioés, nyaraléban torténé vagy emléklampaként vald hasznalatra készult.
Lampaolaj nem tartozék. Kizarélag a gyarté altal ldmpékhoz alkalmasnak jeldlt Gzemanyagot hasznéljon, és
tartsa be annak utasitasait.

3. Biztonsagos hasznadlat

* Meggyujtas el6tt a ldmpat sik, stabil, nem éghetd fellletre helyezze, gyermekektdl és haziallatoktdl tavol.

» Minden hasznalat el6tt ellendrizze az Uveget, kandcot, égét és tartalyt. Sériilt lampat ne hasznaljon.

» Uzemanyagot csak eloltott és teljesen lehdlt [Ampaba téltson. Keriilje a kiomlést, és a kifolyt izemanyagot
azonnal toérdlje fel.

« A kandécot 6vatosan gyUjtsa meg. Egé ldmpat ne hordozzon, ne déntse meg, és soha ne hagyja feliigyelet
nélkal.

» Tartson biztonsagos tavolsdgot fliggonyoktdl, textiliaktdl, papirtdl és mas gyulékony anyagoktél. Ne takarja
le a [dmpakéményt, és ne akadalyozza a leveg6 daramlasat.

* A ldmpat a kandcallitéval oltsa el. Kezelés, tisztitds vagy utantoltés el6tt hagyja teljesen lehdlni.

4. Egési, tliz- és torésveszély

* A ldmpakémény, az égé és a fémrészek hasznalat kézben felforrésodnak. Ne érintse meg puszta kézzel.

e Az Giveg torékeny. Ovja a [dmpat leeséstdl, it6déstdl és hirtelen hédmérséklet-valtozastol.

e Az Givegszildnkokat ne érintse meg puszta kézzel. Hasznaljon védbkeszty(t, évatosan gyUjtse 0ssze, és
biztonsagosan artalmatlanitsa.

e Tliz esetén ne hasznadljon vizet az égé lzemanyagra; kovesse az lizemanyag utasitdsait, és veszély esetén
hivja a tlizoltdkat.

5. Tisztitas és tarolas

 Csak lehlilt és Ures ldampat tisztitson. A kllsé részeket puha kenddével tordlje at. Ne hasznaljon
sUrolészereket.

* Fligglleges helyzetben, szdraz helyen, héforrasoktdl és napfénytdl tavol tarolja. Az Gzemanyagot kilén, a
sajat utasitasai szerint tarolja.

6. Artalmatlanitas

e A haszndlhatatlan vagy sérilt ldAmpat a helyi Gveg- és fémhulladékra vonatkozd szabalyok szerint
artalmatlanitsa. Az izemanyag-maradékot és szennyezett anyagokat az izemanyag cimkéje szerint kezelje;
ne ontse a hulladékba vagy csatornaba.

7. Gyarto és elérhetéségek

Petr Prokes s.r.o., Kolinska 435, CZ-285 04 Uhlifské Janovice, Ceska republika.

E-Mail: info@prokesglass.cz | Tel.: +420 327 542 690 | ICO: 210 39 259 | EU ad6észédm: CZ21039259.
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